Porownanie tltumaczen Rodzaju 42:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A cho¢ Jozef poznal swoich braci, oni go
dostowny nie poznali.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Cho¢ Jozef rozpoznat braci, oni go nie
literacki rozpoznali.

UBG'18 | Przektad Uwspotczes$niona Biblia Gdanska Jozef rozpoznal swoich braci, ale oni go
literacki nie poznali.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy poznat Jozef bracig swa; ale go oni
literacki nie poznali.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wszakze sam, bracig poznawszy, od
literacki nich nie byt poznany.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jozef, poznawszy ich, mimo Ze oni go
literacki nie poznali,

BW Przektad Biblia Warszawska Chociaz Jézef poznat braci swoich, oni
literacki go jednak nie poznali.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jozef poznat wigc swoich braci, ale oni
literacki go nie poznali.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jozef rozpoznat swoich braci, ale oni go
literacki nie poznali.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jozef poznat swych braci, cho¢ oni go
literacki nie poznali;

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Josef rozpoznat swoich braci, ale oni go
literacki nie poznali.

TUB Przektad Bi0nis. Hoeuit nepexnan YBT ITizHaB xe ﬁocn@ CBOIX OparTiB, BOHH XK
literacki Padaina Typkonsika HOro He M3HAIH.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tak Josef poznat swoich braci, ale oni go
dynamiczny nie poznali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Tak wiec Jozef rozpoznat swych braci,
dynamiczny lecz oni go nie rozpoznali.
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